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Список наиболее употребительной церковнославянской лексики, 
знание которой требуется для получения итоговой аттестации 

ѓбіе — сейчас же, тотчас же, немедленно, сразу, тут же. 
ѓще — 1. если; 2. хотя; 3. не ли, ли, или; 4. на втором месте после ѓможе, и3дёже, и4же, є4же, 
є3ли1цы и проч. ни: ѓможе ѓще – куда ни, и3дёже ѓще – где ни, и4же ѓще – кто ни и т.д. 
бо, занE, занeже, понeже — ибо, потому что, так как. 
вhну — все время, всегда, непрестанно, во всякое время. 
вкyпэ — вместе, в то же время, заодно, сообща. 
вмaлэ — 1. нареч. вскоре, через малое время, немного спустя, на малое время; 2. 
частица  вмaлэ [не]  едва [не] (выражает близость неосуществившегося 
нежелательного действия). Не путайте с формой прилагательного мaлъ: Вёрный въ 
мaлэ (в малом), и3 во мн0зэ вёренъ є4сть (Лк.16,10) 
внегдA — когда; в то время, как. 
вотщE — (въ тъще ← тъщь) тщетно, впустую, напрасно, даром. 
вскyю — почему, зачем, для чего, ради чего = почто2, чесw2 рaди. 
вс‰ — определительное местоимение все (мн.ч., ср.р.), всё. 
довлёетъ — (безличный глагол) довольно, достаточно, надлежит. 
д0ндеже — пока, до тех пор, до [какого-то момента, без указаний на то, что будет 
после этого] = прeжде дaже, прeжде дaже не. 
днeсь (произошло из дeнь сeй) — сегодня, сейчас. 
днeшній — нынешний, сегодняшний. 
дрeвле — давно, прежде, некогда, встарину, издавна = прeжде, и3здрeвле. 
є3гдA — когда. 
є3дA — разве, неужели, не – ли, ли.  
є3двA — едва, насилу, с трудом; лишь только, как только; ♦ є3двA жи1въ полумертвый. 
є3ли1кw — сколько. 
є3ли1къ, є3ли1кій — который в смысле количества, сколький, сколь великий. 
є3ли1цы — которые, сколько их есть; все. 
ѕэлw2 — 1. очень, сильно, весьма; 2. точно, тщательно; 3. совершенно; 4. прекрасно 
(часто это слово усиливает свойства красоты или славы). 
и3дёже — где. 
и3ногдA — не́когда, прежде, когда-то. 
кaмw — куда? в какое место? 
крёпкій — сильный, могучий; всесильный. 
ктомY — впредь, еще, более, уже, сверх того; ♦ не ктомY, ктомY не уже́ не, более 
не, еще не = ўжE не, ктомY ўжE не.  
кyпнw — вместе, вообще; кyпнw ќтро рано поутру. 
нeгли — может быть, пожалуй, возможно, вероятно; ♦ да нeгли не... ли, чтобы как 
нибудь. 

нeже , нeжели — 1. сравн. союз нежели,чем; 2. относительное местоимением є4же в 
вин. падеже после предлога [в, на] которое = є4же: на нeже = на которое, на что; въ 
нeже = в которое. 
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нижE — и не, (а) также не, (и) даже не; ♦ нижE… нижE…= ни… нижE…  ни … ни; ♦ 
не… нижE… не … и не. 
николи1же — никогда. 
nбaче — однако, впрочем, но, только, подлинно = рaзвэ, т0кмw. 
џвъ, џвый — иной, некий; в сочетаниях џвъ… џвъ или џвъ… и4нъ переводится как 
первый… второй или один… другой. 
њдеснyю — по правую руку, справа. 
џкрестъ, w4крестъ — около, вокруг. 
tню1дъ — вполне, всецело, совершенно, вообще, совсем. 
tсeлэ — отныне, впредь, с этого момента. досeлэ — доныне, до настоящего 
времени, раньше. 
пaки — опять, еще, снова, с другой стороны, вторично, во второй раз. 
пaче — более, больше; а, не; выше, сверх, лучше; пaче сл0ва — невыразимо; пaче 
рaзума — непостижимо; пaче є3стествA — сверхестественно, чудесным образом; пaче 
человёка — что превышает понятия, силы, дела человеческие, что выше всего 
человеческого. 
посредЁ — в середине, в центре, среди, между, в середину = междY. 
при1снw, пrнw — всегда, постоянно. 
рaди — (предлог причины и цели) 1. [причины:] от, из, из-за, по причине (чего-л.), в 
связи с (чем-л.), по, вследствие, благодаря (чему-л.); 2. [цели:] для (чего-л.). мlтвъ рaди 
— (=причиной являются молитвы кого-л.) за молитвы, ради молитв, посредством 
молитв, по молитвам, вследствии молитв, благодаря молитвам кого-то. 
рaзвэ — A) 1. предлог с род. п. вне, без, кроме, исключая = без8, и3з8, кромЁ, пaче; B) 1. 
после отрицания союз ограничения отрицаемого действия разве только, разве лишь, 
= рaзвэ т0чію, т0кмw; 2. после отрицания союз противительный но, но и, однако; 
C) наречие лишь, только, исключительно. 
сE — вот. 
сегw2 рaди — (дословно: по причине этого) поэтому, по этой причине, из-за этого; 
для этого. 
сeй (сjй), сіS, сіE — указательное местоимение этот, эта, это. 
си1це (=тaкw) — так, таким образом.  
сі‰ — указательное местоимение эти (мн.ч., ср.р.), [всё] это. 
спод0бити(сz) (спод0блю(сz)) — 1. счесть или посчитать достойным, удостоить 
(→дать положительную оценку и, как результат, разрешить, позволить что-то 
сделать) = сотвори1ти (себE) дост0йна; 2. укрепляться, набираться сил, одолевать, 
побеждать = ўстоsти, ўкрэпи1тисz, превозмогaти. 
тaже, пот0мъ — затем, потом, после, далее. 
т0чію — только=т0кмw. 
тY — наречие 1. там, в том месте, на том месте = тaмw; ♦ и3дёже..., тY... где..., 
там...; 2. здесь, на этом месте, тут = тaмw, здЁ. Внимание! Не путайте с формой 
винительного падежа указательного местоимения тA (эта, та)→ тY (эту, ту). 
тyне — даром без платы; напрасно, без причины, без вины. 
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тёмже, тёмъ — поэтому, потому, для того. 
тёмже u5бо — поэтому, потому, итак, следовательно. 
u5бо, ќбw — 1. (союз) итак, поэтому; 2. (частица) же.  
ћвэ — [совершенно] ясно, очевидно, действительно, явно, открыто, откровенно, 
всенародно; ♦ ћвэ є4сть совершенно ясно. 
ћкw (ћкоже) — 1. (придаточное причины) ибо, потому что, так как (=бо, занE, 
занeже, понeже); 2. (придаточное дополнения) что (=є4же); 3. (сравнение) как, будто, 
подобно (= ѓки); 4. (придаточное следствия) так что (= и3); 5. (придаточное времени) 
когда (=є3гдA, когдA, внегдA); 6. (придаточное цели) чтобы (= ћкw да, да); 7. (перед 
числительным) около, приблизительно (= ѓки, до + Р.п.); 8. (вводит прямую речь и 
цитаты) при переводе опускается (=є4же); 9. (придаточное условное) если (= ѓще). 

Особое внимание следует обратить на группу следующих местоимений: 

ми2 — мне = мнЁ (личное местоимение я в дательном падеже). 
ти2 — тебе = тебЁ (личное местоимение ты в дательном падеже). 
си2 — себе = себЁ (возвратное местоимение в дательном падеже). 
мS — меня = менE (личное местоимение я в винительном падеже). 
тS — тебя = тебE (личное местоимение ты в винительном падеже). 
сS — себя = себE (возвратное местоимение себе в винительном падеже). 
ны2 — нас = нaсъ (личное местоимение мы в винительном падеже). 
вы2 — вас = вaсъ (личное местоимение вы в винительном падеже). 
и4же — тот самый, который, кто, что. 
и5же — те самые, которые (мн.ч., м.р.). 
ћже — та самая, которая, кто, что. 
±же — те самые, которые, [все] что (мн.ч., ср.р.) 
є4же — 1. то самое, которое, кто, что; 2. чтобы = во є4же, за є4же, да, ћкw да; 3. 
вводит прямую речь. 
и5 — его = є3го2 (Винительный падеж от он). Не путайте с союзом и3. 
є5 — его = є3го2 (Винительный падеж от оно). 
ю5 — ее (Винительный падеж от она). 
| — их = и5хъ (Винительный падеж от они). 
 


